
Rekomendacijos lopšelių-darželių interneto svetainių rengėjams 

Simboliniai pavadinimai yra išskiriami. Galima išskirti keliais būdais: kabutėmis, spalva, kitokiu šriftu, 

raidžių dydžiu. Lietuviškos kabutės rašomos taip: (atidaromosios) „ “ (uždaromosios). Labai paplitę 

simboliniai pavadinimai yra adaptuojami ir virsta bendriniais žodžiais: feisbukas, gūglas, jutubas, 

instagramas, tviteris, skaipas, mesendžeris ir pan. Galima vartoti simbolinius pavadinimus arba 

adaptuotus bendrinius žodžius: 

platforma Zoom (=platforma „Zoom“; platforma Zoom). 

socialiniai tinklai (Facebook, Youtobe, Twitter, Instagram ir kt.) ir kt. (=socialiniai tinklai („Facebook“, 

„Youtobe“, „Twitter“, „Instagram“ ir kt.) ir kt.); 

komunikacijos programos (pvz., Skype, Viber, Messenger, Facebook, Instagram) ir kt. 

(=komunikacijos programos (pvz., „Skype“, „Viber“, „Messenger“, „Facebook“, „Instagram“) ir kt.); 

uždara grupės „Facebook“ grupė, Messenger, Skype ar kt. (=uždara grupės „Facebook“ grupė, 

„Messenger“, „Skype“ ar kt.); 

socialinis tinklas Facebook (=socialinis tinklas „Facebook“; feisbukas); 

socialinis tinklas Viber (=socialinis tinklas „Viber“); 

lopšelis-darželis Spindulys (=lopšelis-darželis „Spindulys“); 

elektroninis dienynas „Mūsų darželis" (=elektroninis dienynas „Mūsų darželis“); 

lopšelis-darželis “Ežiukas” (=lopšelis-darželis „Ežiukas“); 

lopšelis-darželis “Aušrinė” (=lopšelis-darželis „Aušrinė“); 

lopšelis-darželis "Boružėlė" (=lopšelis-darželis „Boružėlė“); 

lopšelis-darželis „Vaidilutė" (=lopšelis-darželis „Vaidilutė“); 

programa “Laikas kartu” (=programa „Laikas kartu“); 

programa “Zipio draugai” (=programa „Zipio draugai“). 

Pastato ar pastatų komplekso numeris rašomas skaičiumi (-iais) arba skaitmens (-ų) ir didžiosios  

raidės kombinacija. Tarp skaitmens ir raidės tarpas nepaliekamas. Jei gatvės pavadinimą sudaro 

asmenvardis, rašomas visas vardas arba vardo raidė. Tarp vardo raidės ir pavardės paliekamas 

tarpelis. Pvz.: 

Draugystės g.5 C (=Draugystės g. 5C); 

Draugystės g. Nr.5 C (=Draugystės g. 5C); 

Pakraščio gt. 7 A (=Pakraščio g. 7A); 

Kalniečių g.245a (=Kalniečių g.245A); 
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Vaidoto g. 26a (=Vaidoto g. 26A);  

Vaidoto g. 26 A (=Vaidoto g. 26A); 

V.Krėvės pr. (=V. Krėvės pr.); 

Juozapavičiaus pr. (=A. Juozapavičiaus pr.);   

Daukanto g. (=S. Daukanto g.);  

Mickevičiaus g. 54 (=A. Mickevičiaus g. 54). 

Prieš interneto adresą ir kontaktinę informaciją dvitaškis nerašomas. Pvz.:   

Interneto adresas: (=Interneto adresas); 

Interneto svetainė: (=Interneto svetainė); 

Kontaktinė informacija: (=Kontaktinė informacija); 

El. paštas: (=El. paštas); 

Banko kodas: (=Banko kodas);  

Paramos gavėjo kodas: (=Paramos gavėjo kodas); 

Paramos gavėjo pavadinimas: (=Paramos gavėjo pavadinimas); 

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: (=Atsiskaitomosios sąskaitos numeris); 

Įstaigos kodas: (=Įstaigos kodas). 

Telefonų ir faksų numeriai rašomi vadovaujantis Nacionalinių ir tarptautinių telefono ryšio numerių 

rašymo rekomendacijomis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos ryšių reguliavimo tarnybos 

direktoriaus 2005 m. gruodžio 23 d. įsakymu Nr. 1V-1162. Jei nurodomas vienas telefono ar fakso 

numeris, po žodžio (ar jo santrumpos) nereikia dvitaškio. Nereikia rašyti Nr. ar nr.  

2024 m. Lietuvos Respublikos ryšių reguliavimo tarnyba pateikė Nacionalinių ir tarptautinių ryšio 

numerių rašymo rekomendacijas. Nuo 2025 m. kovo 1 d. nacionalinis prefiksas 8 keičiamas į 0. 

Daugiau informacijos galima rasti Lietuvos Respublikos ryšių reguliavimo tarnybos svetainėje (žr. 

Nacionalinių ir tarptautinių ryšio numerių rašymo rekomendacijas). Pvz.: 

Tel.: (8-37) 73 16 94; (8-37) 73 17 49 (=Tel.: (0 37) 73 16 94; (0 37) 73 17 49); 

tel.: (8-37) 731694 arba +37067979004 (=tel.: (0 37) 73 16 94 arba +370 679 79 004); 

tel. nr. (8-37) 39-26-00 (=tel. (0 37) 39 26 00); 

tel. nr. +37061798300 (=tel. +370 617 98 300); 

tel. Nr. (8 37) 39 26 00 (=tel. (0 37) 39 26 00); 

tel. 865660719 (=tel. +370 656 60 719); 

tel. (837)392600 (=tel. (0 37) 39 26 00). 

Priedą, skiltį ir pan. žymintis skaitmuo rašomas prieš atitinkamą žodį. Pvz.: 

https://www.rrt.lt/wp-content/uploads/2024/03/Rekomendacijos-numeriu-rasymui-2024_03_07.pdf
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Algoritmas Nr. 2 (=2 algoritmas); 

priedas 1 (=1 priedas); 

priedas Nr. 1 (=1 priedas); 

priedas3 (=3 priedas).  

Prie romėniškų skaitmenų galūnės nededamos. Pvz.: 

I-as aukštas (=I aukštas); 

I-oji vieta (=I vieta); 

III-ia kategorija (=III kategorija);  

II-as skyrius (=II skyrius); 

II-oji dalis (=II dalis); 

ll-as turas (=ll turas). 

Tarp sintaksiškai lygiaverčių daiktavardžių rašomas brūkšnelis be tarpų. Pvz.: 

lopšelis – darželis (=lopšelis-darželis); 

lopšelis darželis  (=lopšelis-darželis). 

Vietoj brūkšnio klaidingai vartojamas brūkšnelis. Tarp laiko, kiekio, atstumo ribų, eilės ir pan. 

(intervalo, apimties) rašomas ilgas brūkšnys be tarpų. Brūkšnys rašomas vietoj praleistos tarinio 

jungties arba savarankiškos sakinio dalies iš abiejų pusių paliekant tarpą Pvz.: 

Priėmimo laikas 10.00 – 16.00 val. (=Priėmimo laikas 10.00–16.00 val.); 

7.00-9.00 val. (=7.00–9.00 val.); 

10.30-12.00 val. (=10.30–12.00 val.); 

2023-2024 m. m. (=2023–2024 m. m.); 

2021 – 2022 m. m. (=2021–2022 m. m.); 

sausio-vasario mėn. (=sausio–vasario mėn.); 

balandžio-gegužės mėn. (=balandžio–gegužės mėn.); 

28-31 d. (=28–31 d.); 

2 – 6 metų (=2–6 metų); 

4-7 m. (=4–7 m); 

1-3 m. (=1–3 m.); 

20-25 proc. (=20–25 proc.); 

10-12 priedai (=10–12 priedai). 

https://www.spragtukas.lt/wp-content/uploads/2021/10/Vaikų-grupių-veiklos-planai-Pelėdžiukai.pdf
https://www.spragtukas.lt/wp-content/uploads/2021/10/Vaikų-grupių-veiklos-planai-Pelėdžiukai.pdf
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Oficialūs valstybinės valdžios įstaigų pavadinimai prasideda tikriniu šalies vardu, kiti pavadinimą 

sudarantys daiktavardžiai yra bendriniai, todėl rašomi mažąja raide. Sutrumpinti neoficialūs 

pavadinimai  ir įstatymų pavadinimai rašomi pagal tą pačią taisyklę. 

Lietuvos Respublikos Švietimo ir Mokslo ministerija (=Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir 

sporto ministerija); 

Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (=Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 

ministerija); 

Kauno miesto Savivaldybės Administracija (=Kauno miesto savivaldybės administracija); 

Kauno Kolegija (=Kauno kolegija); 

Vilniaus Pedagoginis universitetas (=Vilniaus pedagoginis universitetas); 

Kauno Moksleivių Aplinkotyros centras (=Kauno moksleivių aplinkotyros centras). 

Lietuvos Respublikos Darbo Kodeksas (=Lietuvos Respublikos darbo kodeksas); 

Vaiko Teisių Konvencija (=Vaiko teisių konvencija); 

Lietuvos Respublikos Švietimo įstatymas (=Lietuvos Respublikos švietimo įstatymas). 

Bendrinių žodžių rašyba sakinio viduryje. Bendriniai žodžiai sakinio viduryje rašomi mažąja raide: 

2023 m. Spalio 10 d. (=2023 m. spalio 10 d.); 

2024 m. Balandžio mėnesio planai (=2024 m. balandžio mėnesio planai); 

2024 m. Kovo mėnesio planai (=2024 m. kovo mėnesio planai); 

Vyr. Mokytoja (=Vyr. mokytoja); 

Sveikas Darželis (=Sveikas darželis); 

Vaikų Ligos (=Vaikų ligos); 

Įstaigos Vadovai (=Įstaigos vadovai); 

Asmens Duomenų Apsauga (=Asmens duomenų apsauga); 

El. Paštas (=El. paštas). 

Vizija, Misija (=Vizija, misija). 

Tarp vardo raidės ir pavardės paliekamas tarpelis: 

A.Žikevičiaus saugaus vaiko mokykla (=A. Žikevičiaus saugaus vaiko mokykla); 

J.Naujalio muzikos gimnazija (=J. Naujalio muzikos gimnazija). 

Žodžių junginiuose su būdvardžiu elektroninis, -ė brūkšnelis nerašomas. Šiuose žodžių junginiuose 

trumpinamas tik pirmas žodis, po santrumpos rašomas taškas: 

E - dienynas (=E. dienynas); 

e - dienynas (=e. dienynas); 

https://www.spindulys.kaunas.lm.lt/wp-content/uploads/2024/05/balandis-2024.pdf
https://www.spindulys.kaunas.lm.lt/wp-content/uploads/2024/05/balandis-2024.pdf
https://www.spindulys.kaunas.lm.lt/wp-content/uploads/2024/04/kovas2024.pdf
https://www.spindulys.kaunas.lm.lt/wp-content/uploads/2024/04/kovas2024.pdf
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e-pristatymo sistema (=e. pristatymo sistema); 

e-paštas (=e. paštas). 

Brūkšnelis nerašomas tarp sintaksiškai nelygiaverčių daiktavardžių: 

kopūstų - kukurūzų - agurkų salotos (=kopūstų, kukurūzų ir agurkų salotos); 

morkų - obuolių salotos (=morkų  ir obuolių salotos; morkų, obuolių salotos); 

uogienės-grietinės padažas (=uogienės ir grietinės padažas; uogienės, grietinės padažas); 

avinžirnių-lęšių sriuba (=avinžirnių ir lęšių sriuba; avinžirnių, lęšių sriuba); 

mėsos-daržovių troškinys (=mėsos ir daržovių troškinys; mėsos, daržovių troškinys); 

žirnių-perlinių kruopų sriuba (=žirnių ir perlinių kruopų sriuba; žirnių, perlinių kruopų sriuba); 

manų-varškės apkepas (=manų ir varškės apkepas; manų, varškės apkepas); 

broliai-seserys (=broliai ir seserys; broliai, seserys). 

obuolių – bananų tyrelė (=obuolių ir bananų tyrelė). 

Pasvirasis brūkšnys nerašomas tarp žodžių, susijusių sintaksinės priklausomybės santykiu, 

santrumpų: 

L/d (=L. d.; Lopšelis-darželis); 

L/D ,,Tukas" (=lopšelis-darželis „Tukas“); 

L/D ,,Vaivorykštė" (=lopšelis-darželis „Vaivorykštė“); 

l/d "Tukas" (=lopšelis-darželis „Tukas“). 

Video-, foto-, audio- sudurtinių žodžių pirmoji dalis, todėl turi būti rašoma kartu: 

foto nuotrauka (=fotonuotrauka; fotografija; nuotrauka); 

video (=videoįrašas; vaizdo įrašas); 

video įrašas (=videoįrašas; vaizdo įrašas); 

sukurtas video (=sukurtas videoįrašas;  sukurtas vaizdo įrašas); 

foto iš įstaigos (=fotografijos iš įstaigos; nuotraukos iš įstaigos); 

video medžiaga (=videomedžiaga; vaizdo medžiaga); 

audio pasakos (=audiopasakos; garso pasakos; įgarsintos pasakos); 

foto, vaizdo įrašai (=fotoįrašai ir vaizdo įrašai). 
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